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Système Fishguard Fx

Capteur Fx Unité de contrôle Fx Capteur Fx

Fx Floodlight (module complémentaire) Capteur Fx (module complémentaire)
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Unité de contrôle Fx

Élévation avant

Antenne

Sélection / couplage du son

Unité de contrôle Fx (LED bleue)

Projecteur Fx (LED blanche)

Capteur Fx (LED verte)

Capteur Fx (LED rouge)

Capteur Fx (LED orange)

Point de couplage

Orateur
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Unité de contrôle Fx

Sélection sonore

Cloche de porte Grognement de chien Aboiement

Hibou Hoot

Mode d'appariement

Vérification de l'état du système:

Les LED de toutes les unités actives s'allumeront lors de la sélection d'un son 

alternatif. Les LED s'éteignent après 5 secondes
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Unité de contrôle Fx

Remplacement de la batterie

Verrouiller l'insertion

Attache

Verrou quart de tour

(position déverrouillée)

Libération du capuchon d'extrémité

Tournez le verrou quart de tour dans le sens antihoraire pour déverrouiller; dans le sens des aiguilles 

d'une montre pour verrouiller, avec l'unité vers le haut. (4 piles AA requises)

Jusqu'à 70 heures d'autonomie

Le EndCap ts étroitement; pincer les deux extrémités et retirer les deux côtés en même 

temps
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Floodlight FX

Élévation avant

Éclairage de sécurité

Lentille de détection ambiante

Éclairage ambiant

Verrouillage de la batterie

Disque de verrouillage
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Floodlight FX

Élévation arrière

LED d'état de sécurité

Gradateur de sécurité

Liight de sécurité activé / désactivé

Lumière ambiante activée / désactivée

Gradateur ambiant

Lentille de détection ambiante

Éclairage ambiant

Verrouillage de la batterie

Disque de verrouillage
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Floodlight FX

Remplacement de la batterie

Plateau de batterie

Verrouillage de la batterie

Tournez le verrou tournant de la batterie dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le libérer; dans le sens horaire à

fermer à clé. (4 piles AA requises)

Jusqu'à 80 heures d'autonomie
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Éclairage ambiant

Activez l'éclairage ambiant. L'éclairage ambiant s'allumera

L'éclairage ambiant est activé par des capteurs infrarouges derrière la lentille de détection 

ambiante '

L'éclairage ambiant s'éteint 30 secondes après la dernière détection Portée de 

détection jusqu'à 3 m

Activez l'éclairage ambiant O. L'éclairage ambiant s'éteint
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Capteur Fx

Élévation avant

Lentille de détection

Verrouillage de la batterie

Verrouillage du disque

Faites attention à ne pas marquer l'objectif de détection
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Capteur Fx

Élévation arrière

Bande de silicium (facultatif) LED d'état du capteur

Verrouillage de la batterie

Verrouillage du disque

Utilisez une bande de silicium pour couvrir la LED d'état du capteur si visible la nuit
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Capteur Fx

Remplacement de la batterie

Plateau de batterie

Verrouillage de la batterie

Tournez le verrou tournant de la batterie dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour 

le libérer; dans le sens des aiguilles d'une montre pour verrouiller. (2 piles AA requises)

Jusqu'à 500 heures d'autonomie
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Activation de la sécurité

Allumez l'unité de contrôle (clic), la LED bleue s'allumera

Activez les capteurs Fx. Les voyants d'état s'allumeront au-dessus des boutons Marche / 

Arrêt. Les voyants de l'unité de contrôle correspondants cendront lentement (tandis que les 

capteurs infrarouges s'adaptent à l'environnement)

Allumez le voyant de sécurité (bouton du haut du Fx Loo ight). La LED d'état s'allumera 

au-dessus du bouton Marche / Arrêt. La LED de l'unité de contrôle correspondante s'allumera. 

L'éclairage de sécurité s'allumera pendant 2 secondes

Lorsque toutes les unités actives sont opérationnelles, les LED de l'unité de contrôle s'allument 

pendant 5 secondes puis s'éteignent

Lorsqu'un capteur Fx détecte un mouvement, il déclenchera le son sélectionné par l'unité de 

contrôle et l'éclairage de sécurité. La LED correspondante sur l'unité de contrôle va rapidement 

cendre

Les piles faibles sont indiquées sur toutes les unités par des cendres intermittentes 

(remplacez les piles dès que possible)

Sécurité In-Swim, parfaitement adaptée aux opérations de nuit
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SystèmeCommunication

OptimumGamme

La portée optimale est obtenue en gardant l'unité de contrôle debout à tout moment (portée 

de 100 m)

La portée du système sera gravement affectée si l'unité de contrôle est posée
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Installation du système

Alignement du capteur Fx

Alignez verticalement le capteur Fx pour une détection et une fiabilité optimales.

0 ° 0 °

10 ° 10 ° 10 ° 10 °

20 ° 20 ° 20 ° 20 °
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Installation du système

Champ de vision

Gardez l'unité de capteur Fx à l'écart des branches et du feuillage pour éviter une fausse détection

Soyez conscient des mouvements environnementaux dans des conditions venteuses
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Installation du système

OptimumHeight

Les capteurs Fx peuvent être réglés à n'importe quelle hauteur. Pour une performance optimale de 

l'éclairage ambiant, le projecteur Fx doit être réglé au minimum à 500 mm

700 mm

600 mm

500 mm

400 mm

200 mm

100 mm
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Installation du système

Détection du capteur Fx

Chaque capteur Fx a une di érente LED d'état de couleur, indiquant quel capteur est déclenché. 

Positionnez les capteurs Fx comme des fils de déclenchement. La détection est la plus efficace lors du 

croisement du faisceau invisible.

La plage de détection peut être affectée par une lumière et une température extrêmes; parfaitement 

adapté au fonctionnement nocturne
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Dépannage

Causes possibles Corrections

Hors de portée Assurez-vous que les capteurs Fx et le projecteur Fx sont à 

moins de 100 m de l'unité de contrôle

Assurez-vous que l'unité de contrôle est à la verticale

Le capteur Fx ou FX Floodlight a été désactivé

Rallumez le capteur Fx / Fx oodlight ou allumez / 

éteignez l'unité de contrôle

L'unité ne s'allume pas Les piles sont épuisées

Des piles rechargeables sont utilisées

Insérez de nouvelles piles premium

Les piles rechargeables fonctionnent à une tension inférieure, 

remplacez-les par des piles primaires

Retirez et réinstallez les piles dans le bon sensPiles mal orientées

Les unités ne s'affichent pas comme 

étant connectées à l'unité de contrôle

L'unité n'est pas couplée au système Procédure d'appariement; Sélectionnez le mode de couplage sur 

l'unité de contrôle. Sur l'unité non appariée, assurez-vous qu'elle 

est allumée, puis appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé. 

Le voyant d'état commencera à clignoter, puis sera confronté au 

point de couplage de l'unité de contrôle. La LED correspondante 

s'allume sur l'unité de contrôle et l'unité est appariée

Le système ne répond pas L'unité de contrôle est en mode d'appairage Sélectionnez un son sur l'unité de contrôle. Ne partez pas en 

mode de couplage

Système de sécurité faux Lentille de détection du capteur Fx exposée à un changement 

soudain de lumière et / ou à un mouvement environnemental 

(c.-à-d. Branches, feuillage)

Mouvement du capteur

Assurez-vous que le capteur Fx n'est pas exposé à la 

lumière directe du soleil et recherchez tout objet se déplaçant 

directement devant l'unité de capteur

Assurez-vous que le bâton de banque est dans un sol solide pour 

que l'unité de capteur ne bouge pas

(surtout par temps venteux)
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Dépannage

Problème Causes possibles Corrections

LED bleue allumée en continu sur l'unité 

de contrôle

Les piles de l'unité de contrôle sont épuisées Remplacez les piles par de nouvelles piles premium

Capteur Fx correspondant

ou LED Fx Floodlight allumées 

en continu

sur l'unité de contrôle.

Les piles de l'appareil correspondantes sont 

épuisées

Hors de portée

Remplacez les piles par de nouvelles piles premium

Assurez-vous que les capteurs Fx et le projecteur Fx sont à 

moins de 100 m de l'unité de contrôle

Assurez-vous que l'unité de contrôle est à la verticale

Le capteur Fx ou le projecteur Fx a été désactivé Rallumez le capteur Fx / Projecteur Fx ou allumez / 

éteignez l'unité de contrôle pour effacer l'indication.

L'éclairage ambiant reste allumé ou 

s'allume par intermittence

Une ou plusieurs lentilles de détection à proximité de 

branches / feuillages en mouvement

Éloignez le Fx Floodlight de 3 m du mouvement 

environnemental en mouvement.

Mouvement Fx Floodlight Assurez-vous que le stick de banque est dans un sol solide pour 

que le projecteur Fx ne bouge pas

(surtout par temps venteux)
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Des lignes directrices

Entretien du produit / mises en garde

Fx Floodlight et Fx Sensos résistent aux intempéries, y compris aux fortes pluies. 

(Ne pas plonger dans l'eau car cela invaliderait la garantie)

L'unité de commande n'est pas résistante aux intempéries, à la pluie légère uniquement 

(ne pas laisser à l'extérieur sous la pluie, ni plonger dans l'eau car cela pourrait invalider 

la garantie)

Évitez de regarder directement les voyants d'éclairage de sécurité Veillez à ne 

pas marquer les lentilles de détection Évitez d'appliquer une force excessive 

sur l'un des boutons

Nettoyez le produit avec un chiffon humide uniquement (n'utilisez pas de produits chimiques 

ou de produits de nettoyage)

Évitez d'utiliser des matériaux abrasifs sur le produit A

etvco.) id produit de pulvérisation avec quoi que ce soit (lubrifiants, produits chimiques,

L'antenne de l'unité de contrôle n'est pas amovible

Mogoza Ltd ne sera pas tenu responsable de l'utilisation de notre p

rergoudluactitoïne

ncontravention de tout shery, environnement ou radio

Veuillez consulter le site Web pour la dernière mise à jour du manuel de l'utilisateur
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Des lignes directrices

Batteries

Utilisez uniquement des piles alcalines; ne convient pas aux batteries au lithium Utilisez 

toujours des batteries de marque Premium pour des résultats optimaux

Utilisez uniquement des piles non rechargeables (les piles rechargeables ont une tension inférieure et 

ne fonctionneront pas)

Remplacez toujours les piles par des neuves, ne mélangez pas les marques de piles et utilisez 

les piles avant leur date limite d'utilisation

La durée de vie de la batterie sera affectée par l'utilisation du produit et la qualité de la batterie

Garantie

Mogoza Ltd réparera ou remplacera à notre discrétion toutes les unités défectueuses dans les 2 ans à 

compter de la date d'achat, à condition que la preuve d'achat soit conservée

Mogoza Ltd peut refuser de réparer ou de remplacer en cas de falsification ou 

d'abus des unités en violation des directives d'entretien du produit.

Les réparations ne relevant pas de la garantie peuvent être facturées à la discrétion de Mogoza 

Ltd.
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